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placées, des réfugiés et desrapatriés, et demande instamment
aux pays d’Amérique centrale de poursuivre leur ferme ap-
pui pour que les objectifs de ce Programme sotent réalis¢s;

8. Lance un appel 4 la communauté internationale, en
particulier & la communauté des donateurs, pour qu’elle
poursuive et renforce son appui & la Conférence et qu’elle
continue de fournir les ressources nécessaires afin de per-
mettre ’application effective des buts et objectifs du Plan
d’action concerté et de renforcer les progres réalisés 4 ce jour
dans I’assistance humanitaire accordée aux populations réfu-
giées, rapatriées et déplacées de la région,

9. Se félicite de 1’attention particuliére que les pays
d’Amérique centrale, le Belize et le Mexique prétent aux be-
soins spéciaux des femmes et des enfants réfugiés, rapatriés
et déplacés, ainsi que des mesures adoptées pour protéger et
améliorer ’environnement et pour préserver les valeurs eth-
niques et culturelles;

10. Appuie la décision des pays d” Amnérique centrale, du
Belize et du Mexique de convoquer la deuxiéme réunion in-
ternationale du Comité de suivi de la Conférence 4 San Sal-
vador, en mars 1992, afin d’évaluer les progres réalisés jus-
qu’ici dans I’application du Plan d’action concerté ¢t de
définir les moyens d’en améliorer ’exécution,

11. Soutient I'initiative des gouvemements des pays
d’Amérique centrale, du Belize et du Mexique visant & pro-
longer la durée du processus de la Conférence pendant le
temps qui sera nécessaire, compte tenu des besoins nouveaux
suscités par les changements survenus dans la région;

12.  Prie le Secrétaire général de lui présenter & sa qua-
rante-septi¢me session un rapport sur I’application de la pré-
sente résolution.

74° séance pléniére
16 décembre 1991

46/108. Assistance aux réfugiés, aux rapatriés et aux per-
sonnes déplacées en Afrique

L'Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 45/139 du 14 décembre 1990 sur
I’aide humanitaire durgence aux personnes déplacées et aux
réfugiés libériens, ainsi que ses résolutions 45/154 sur 1’as-
sistance aux réfugiés en Somalie, 45/156 sur I’assistance aux
rapatriés volontaires et aux personnes déplacées au Tchad,
45/157 sur I’aide humanitaire aux réfugies et personnes dé-
placées & Djibouti, 45/159 sur Iassistance aux refugiés et
aux personnes déplacées au Malawi, 45/160 sur la situation
des réfugiés au Soudan, 45/161 sur I"assistance aux réfugiés
et aux rapatriés en Ethiopie, 45/171 sur ’assistance en faveur
des étudiants réfugiés en Afrique australe, toutes du 18 dé-
cembre 1990, et sa résolution 45/137 sur la Conférence inter-
nationale sur la situation tragique des réfugiés, rapatriés et
personnes déplacées en Afrique australe du 14 décembre
1990,

Ayant examiné les rapports du Secrétaire général™ et du
Haut Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés'®,

Ayant & Iesprit le fait que les pays affectés figurent parmi
les pays les moins avancés,

Convaincue de la nécessilé de renforcer la capacité du sys-
téme des Nations Unies d’appliquer des programmes de se-
cours en faveur des réfugics, des rapatriés et des personnes
déplacées et d’en assurer la coordination générale,

Se félicitant des perspectives qui s’offrent en matiere de
rapatriement volontaire et de solutions durables dans ’en-
semble du continent,

Reconnaissant la nécessité pour les Etats d’origine des ré-
fugiés de créer des conditions propices au rapatriement vo-
lontaire,

Sachant gré aux pays concernés de leur engagement de
n’épargner aucun effort pour faciliter Poctroi d’une assis-
tance aux populations touchées et de prendre les mesures
voulues a cet égard,

Consciente de la nécessité de fournir une assistance aux
pays d’accueil, en particulier 4 ceux qui abritent depuis long-
temps des réfugiés sur leur territoire, afin de remeédier 4 la
détérioration de ’environnement et de pallier les effets néga-
tifs sur les services publics et le processus de développe-
ment,

Reconnaissant le role de catalyseur que joue le Haut Com-
missaire, conjoiniement avec la communauté internationale
et les organismes de développement, dans la promotion de
I’mde humanitaire et du développement afin de trouver des
solutions durables en faveur des réfugiés, des rapatriés et des
personnes déplacées,

Profondément préoccupée de la situation humanitaire cri-
tique dans les pays de la corne de 1’ Afrique et dans d’autres
pays d’Afrique, par suite de la sécheresse, des conflits et des
mouvements de population,

Saluant la création, par le Secrétaire général, d’un bureau
du Programme spécial d’urgence en faveur de la corne de
I’ Afrique, et les efforts que celui-ci déploie pour coordonner
I’¢valuation des besoins ct mobiliser les ressources,

Prenant en compte 1’ appel général interinstitutions pour
le Programme spécial d urgence en faveur de la corne de
I"Afrique,

Consciente de la nécessité de faciliter les travaux des or-
ganisations humanitaires dans la corne de 1’ Afrique, en par-
ticulier 1a fourniture de vivres et de médicaments et la presta-
tion de soins de santé aux réfugiés, aux rapatriés et aux
personnes déplaccées,

Profondément préoccupée de 1’afflux incessant de per-
sonnes déplacées hors de leur pays et de réfugiés qui alourdit
considérablement la charge que la présence de réfugiés fait
déja peser sur Djibouti, ou la population globale de ces réfu-
giés est maintenant supérieure & quatre-vingt-dix mille per-
sonnes,

Notant que, d’aprés le rapport intérimaire n° 1 relatif &
Dyibouti du bureau du Programme spécial d’urgence en fa-
veur de la come de I’ Afrique, en date du 1= octobre 1991, la
proportion de réfugiés par rapport aux ressortissants est pres-
que de ’ordre de un a quatre, ce qui représente une charge
considérable pour le pays, du point de vue de la sécurité, de
I’épuisement des ressources économiques et de la pression
sur les services sociaux, compte tenu du nombre alarmant de
personnes déplacées hors de leur pays et de réfugiés ainsi que
de la taille du pays et de sa population,

Ayant a I'esprit le fait que la majorité des personnes dépla-
cées hors de leur pays et des réfugiés & Djibouti sont concen-
trés dans les principaux centres urbains du pays, et cons-
ciente de tous les problémes que cela implique,
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Tenant compte de 1’afflux de réfugiés et de rapatriés volon-
taires et de la présence de personnes déplacées en Ethiopie,

Profondément préoccupée de la présence massive de réfu-
giés, de rapatriés volontaires et de personnes déplacées en
Ethiopie et de la charge considérable qu’elle constitue pour
’infrastructure du pays et pour ses ressources déja insuffi-
santes,

Profondément préoccupée également des graves con-
séquences que cette situation a cues quant a I’aptitude de
1’Ethiopie a faire face a la sécheresse prolongée et 4 remet-
tre sur pied I’économie du pays,

Consciente du lourd fardeau que le Gouvernement éthio-
pien doit supporter et de la nécessité d’apporter une assis-
tance immédiate et adéquate aux réfugiés, aux rapatriés vo-
lontaires, aux personnes déplacées et aux victimes des
catastrophes naturelles,

Consciente également du fardeau que I’afflux récent de
réfugiés en provenance de la Somalie et de I’Ethiopie impose
au Gouvernement kényen,

Reconnaissant les cfforts déployés par le Geuvernement
kényen, avec I’assistance du Haut Commissariat des Nations
Unies pour les réfugiés et d” autres donateurs bilatéraux, pour
faire face & cette situation d’urgence, et la nécessité de four-
nir une nouvelle assistance aux réfugiés, dont le nombre dé-
passe quarante-huit mille, qui se trouvent encore au Kenya,

Profondément préoccupée des conséquences tragiques
que la guerre civile en Somalie a eues sur les conditions de
vie de la population de ce pays, affectant quatre a cinq mil-
lions de personnes qui, soit réfugiées dans les pays voisins,
soit déplacées a I'intérieur du pays, ont besoin d’une aide
humanitaire urgente,

Saluant le plan de rapatriement initial du Haut Commis-
saire et consciente qu’il faut prévoir, pour les milliers de ré-
fugiés somalis qui se trouvent actuellement dans des pays
voisins ainsi que pour les personnes déplacées & 1’intérieur
du pays qui souhaitent regagner leur foyer d’origine, un pro-
gramme d’assistance internationale planifi¢ et intégré qui ré-
ponde 4 leurs besoins fondamentaux,

Egalement préoccupée de la siluation tragique des réfu-
giés éthiopiens qui sont encore en Somalie et qui ont besoin
d’une aide internationale urgente pour regagner volontaire-
ment leur pays d’origine,

Profondément convaincue de ’urgente nécessité d’obtenir
et de fournir sans délai, eu égard a la gravité de la situation,
une aide humanitaire aux réfugiés, rapatriés et personnes dé-
placées d’origine somalie,

Notant avec satisfaction que le Soudan abrite depuis long-
temps sur son territoire plus de sept cent quatre-vingt mille
réfugiés et qu’il a accueilli en outre en mai 1991 prés de cent
mille réfugiés éthiopiens'™, en dépit de la lourde charge que
le peuple et le Gouvernement soudanais doivent supporter de
ce fait et des difficultés économiques que connait actuelle-
ment le pays,

Consciente des efforts que le Gouvernement soudanais, le
Gouvernement éthiopien et le Haut Commissariat déploient
pour organiser le rapatriement volontaire des réfugiés éthio-
piens malgré les problémes financiers et logistiques considé-
rables qui se posent,

Soulignant la nécessité d’aider les réfugiés en exécutant
dans les régions ou se trouvent ces derniers les projets d’aide
et de développement visés dans la résolution 45/160,

Considérant que le rapatriement et la réinsertion des rapa-
triés, ainsi que la réinstallation des personnes déplacées, dont
la situation est aggravée par les catastrophes naturelles, po-
sent au Gouvernement tchadien de graves problémes d’ordre
humanitaire, social et économiquc,

Consciente de 1’appel lancé aux Etats Membres ainsi
qu’aux organisations intergouvemementales et non gouver-
nementales pour qu’ils continuent d’apporter au Gouveme-
ment tchadien 1’ assistance nécessaire pour atténuer ses diffi-
cultés et le rendre mieux apte & mettre en ceuvre le programme
de rapatriement, de réinsertion et de réinstallation des rapa-
triés volontaires et des personnes déplacées,

Sachant gré a la Communauté économique des Etats
d’ Afrique de I’Ouest des efforts de médiation qu’elle déploie
de fagon continue en vue de trouver une solution pacifique a
la crisc au Libéria et des importantes décisions prises a la
réunion tenue 4 Yamoussoukro (Céte d’Ivoire) le 30 octobre
1991, qui pourraient aboutir 4 un réglement définitif,

Ayant & lesprit les conclusions et recommandations
contenues dans le rapport du Secrétaire général sur 1’aide
humanitaire d’urgence aux personnes déplacées et aux réfu-
giés libériens", en particulier la nécessité de poursuivre les
opérations de secours d’urgence en attendant qu’une mission
d’évaluation des besoins dans I’ensemble du Libéria per-
mette de lancer un appel unifié et de metire au point un plan
d’action concerté pour les secours 4 fournir au Libéria et
pour la reconstruction de ce pays,

Reconnaissant la charge considérable que 1’augmentation
continue du nombre des rapatriés volontaires au Libéria fait
peser sur 1’infrastructure et I’économie fragile du pays,

Préoccupée de ce que, malgré les efforts déployés pour
fournir I’assistance matérielle et financiére nécessaire aux
réfugiés libériens et assurer la réinstallation des personnes
déplacées, la situation demeure précaire et a de graves consé-
quences pour le processus de développement i long terme du
Libéria et des pays d’Afrique de 1’Ouest qui accueillent des
réfugiés libériens,

Consciente de la lourde charge qui pése sur le peuple et le
Gouvernement malawiens et des sacrifices qu’ils consentent
pour venir en aide aux réfugiés, étant donné le caractére li-
mité des services sociaux et des équipements du pays, ainsi
que de la nécessité de foumir une assistance internationale
adéquate pour leur permettre de poursuivre leurs efforts d’as-
sistance aux réfugiés,

Profondément préoccupée des graves répercussions so-
ciales et économiques que continue d’avoir la présence mas-
sive de ces réfugiés, ainsi que de ses lourdes conséquences
pour le développement a long terme du pays,

Tenant compte des conclusions et recommandations de la
mission interinstitutions envoyée au Malawi'’, s’agissant en
particulier de la nécessité de renforcer I'infrastructure socio-
¢conomique du pays pour qu’il puisse assurer 4 la fois les
secours humanitaires immédiatement nécessaires aux réfu-
giés et le développement national & long terme,

Consciente qu’il faut envisager les projets de développe-

ment concernant les réfugiés dans I’optique des plans de dé-
veloppement local et national,
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Convaincue de I’urgente nécessité, pour la communauté
internationale, d’octroyer une assistance aussi vaste que pos-
sible et concertée aux pays d’ Afrique australe qui accueillent
des réfugiés, des rapatriés et des personnes déplacées et d’ap-
peler également 1’attention sur la situation tragique de ces
personnes,

Sachant gré au Haut Commissaire d’avoir continué en
1990 et 1991 4 organiser et appliquer des programmes d’as-
sistance en matiére d’enseignement et d’autres formes d’aide
approprices en faveur des étudiants réfugiés dans la région
d’Afrique australe,

Remerciant les Gouvernements du Botswana, du Lesotho,
du Mozambique, du Swaziland, de la Zambie ¢t du Zim-
babwe de la coopération qu’ils ont apportée au Haut Com-
missaire pour faire face aux besoins des étudiants réfugiés,

1. Prend acte des rapports du Secrétaire général™ et du
Haut Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés',

2. Sait gré au Secrétaire général, au Haut Commissaire,
aux pays donateurs, ainsi qu’aux organisations intergouver-
nementales et non gouvernementales de 1"aide qu’ils fournis-
sent en vue d’améliorer le sort des nombreux réfugiés, rapa-
triés et personnes déplacées;

3. Rend hommage aux gouverncments intéressés pour
I’assistance qu’ils fournissent aux réfugiés, rapatniés et per-
sonnes déplacées et pour les efforts qu’ils déploient en vue
de promouvoir le rapatriement volontaire ¢t d’autres mesures
visant & apporter des solutions appropriées et durables;

4. Se déclare profondément préoccupée des répercus-
sions graves et multiples que la présence massive de réfugiés
et de personnes déplacées a sur les pays intéressés et de ses
conséquences pour le développement socio-économique a
long terme de ces pays;

5. Exprime espoir que des ressources additionnelles se-
ront allouées aux programmes généraux cn faveur des réfu-
giés de fagon & répondre aux besoins de ces demiers;

6. Lance un appel aux Etals Membres, aux organisations
internationales et aux organisations non gouvernementales
pour qu’ils fournissent une assistance matérielle, financiére
et technique adéquate dans le cadre des programmes de se-
cours et de réinsertion entrepris en faveur des nombreux ré-
fugiés, rapatriés volontaires et personnes déplacées et des
victimes des catastrophes naturelles;

7. Demande au Secrétaire général et au Haut Commis-
saire de poursuivre leurs efforts pour mobiliser 1’assistance
humanitaire dans le cadre des opérations de secours, de rapa-
triement, de réinsertion et de réinstallation des réfugies, des
rapatriés et des personnes déplacées,

8. Prie le Secrétaire général de poursuivre ses efforts
pour mobiliser une assistance financiére et matérielle adé-
quate afin d’assurer la pleine mise en ccuvre des projets en
cours dans les zones rurales et urbaines ol se trouvent des
réfugiés, des rapatriés et des personnes déplacées;

9. Prie le Haut Commissaire de poursuivre ses efforts
auprés des organismes appropriés des Nations Unies et des
organisations intergouvernementales, gouvernementales et
non gouvernementales afin de renforcer et d’accroitre les
services essentiels destinés aux réfugiés, aux rapatriés et aux
personnes déplacées;

10. Priele Secrétaire général d’étudier et d’évaluer I'1im-
pact socio-économique et environnemental de la présence
prolongée de réfugiés dans les pays d’accueil en vuc de pro-
céder au relévement de ces régions;

11.  Prie le Secrétaire général de présenter a 1’ Assemblée
générale, lors de sa quarante-septiéme session, un rapport
complet et récapitulatif sur ’application de la présente ré-
solution au titre du point subsidiaire intitulé « Questions re-
latives aux réfugiés, aux rapatriés et aux personnes dépla-
cées » etun rapport oral au Conseil économique et social lors
de sa session ordinaire de 1992.

74% séance pléniére
16 décembre 1991

46/110. Fonds de contributions volontaires des Nations
Unies pour les victimes de la torture

L’Assemblée générale,

Rappelant Particle 5 de la Déclaration universelle des
droits de I’homme?®, aux termes duquel nul ne sera soumis a
la torture ni & des peines ou traitements cruels, inhumains ou
dégradants,

Rappelant également la Déclaration sur la protection de
toutes les personnes contre la torture et autres peines ou trai-

tements cruels, inhumains ou dégradants'™,

Rappelant avec satisfaction |’ entrée en vigueur, le 26 juin
1987, de la Convention contre la torture et autres peines ou

traitements cruels, inhumains ou dégradants®™®,

Rappelant sa résolution 36/151 du 16 décembre 1981,
dans laquelle elle a noté avec une profonde préoccupation
que des actes de torture ¢laient commis dans divers pays, a
reconnu la nécessité de venir en aide aux victimes de la tor-
ture dans un esprit purement humanitaire et a créé le Fonds
de contributions volontaires des Nations Unies pour les vic-
times de la torture,

Alarmée par la fréquence des cas de torture et autres
peines ou lraitements cruels, inhumains ou dégradants,

Convaincue que, dans le cadre de la lutte contre la torture,
il convient de venir en aide, dans un esprit humanitaire, aux
victimes et aux membres de leur famille,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général'”,

1. Exprime sa reconnaissance et ses remerciements aux
gouvernements, aux organisations et aux particuliers qui ont
déja contribu¢ au Fonds de contributions volontaires des Na-
tions Unies pour les victimes de la torture;

2. Demande 4 tous les gouvernements, organisations et
particuliers qui sont en mesure de le faire de réserver un ac-
cueil favorable aux demandes tendant 4 ce qu’ils versent au
Fonds des contributions initiales ou de nouvelles contribu-
tions;

3. [Invite les gouvernements a verser des contributions au
Fonds, si possible sur une base réguliére, afin de permetire a
celui-ci d’apporter un appui continu aux projets dont le fi-
nancement dépend de subventions renouvelables;

4. Exprime sa gratitude aux gouvernements qui ont an-
noncé une contribution au Fonds a 1a Conférence des Nations
Unies pour les annonces de confributions aux activités de
développement tenue en 1991



